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aaæbe .a at l i l t Nillii  /1nxfh ESU viime admonet veritatis euangelièaę primus inter ethnicos

teſtis, Paulus, vt attendamus ad varios modos, quibus ſapientiſſime vſus eſt
Deus, vt voluntatem ſnam humano generi pateſaceret. Ita vero ille æb initio-
ſune ad Hebraeos epiſtolae: ITloavuegò nui norvrgẽnus nd oœi 0 õg"d Xea-
©Mncę rols muręàσn ev rol nerœ&, en cox/@vσ“ ròv suοdv roſrσv
ndzmσe nuv  Yiã. Merito inter maxima beneſicia a DEO in nos collata:
cenſetur illud quod per Filium ſuum nobis exh buit, quem non modo reparan-
dae ſalutis noſtrae voluit eſſe auctorem, ſed etiam totius generis humani dòcto-
rem Grata mentæ recolenda eſt memoria tanti beneſicii, culus magnitudinem
vt recte aeſtimemus, meminiſſe iuuabit ſuperiorum temporum, quibus Deus
per Prophetas loquutus eſt ad homines. Magnis quidem a Moſe vſque ad Io-
hannem eſt eorum numerus, quos Deus ĩuſſit voluntatis ſuse eſſe interpretes
Grauilſimas quoque illi praedicarunt veritates, quibus imbuendus erat. hominim
animus, antoquum ſlus, cuius iatturam feceramus, per Chriſtum rępata-

retur. SEd ha|ę; ærant quaſt ima initia- eius quod pęr ipſum. Deii: Filium
praeſtari dòbebat? Per emitantem gratiĩ nobis reddita. eſt, veritas,. ut Toſ
hannes in Enangelio ſoo teſtatur e. 17. Dei Filius vnigenitus, cum homo
eſſet factus, plene perſpicue nobis expoſuit voluntateri Patris ſui. Aptiſſimo
itaque nomine Lux vocatur Ioh I. 4. 5-9. VIII..12.), ſua enim Iĩce non modo
mentem nòſtram. illuſtrat, ſed tenebras quoque. diſpellit, quibus plurima Vet.
Teſtambntt vaticinia erant inuolutaa. EX multis vnienm. eligimus locum, ex quo
fãtis jntelligi poterit, quantum in. interpretando Vet. Teſtamento nos adiuuet

HEInx Euangelii. Locus iſte exſtat Numer. XXIV. 17.
Vnimi, quod Bileamus protulit; araculi partem conſtituit Comma

illud decimum. ſeptimum., cnius. hane praemiẽtàmus interpretationem:  Video
illud, non autem nunc proſpicio illud, ſcã non propinquum Procedet ſtella ex
Iucobo, orictur ſoeptrum ex Iſratle, quod feriat duces Moabi, enertet
omues filios slurionis, ſ. ſuperbos. Haee. cum. aBileamo pronuntiata ſint au-
diente Balako, Moabitarum ręge; qul illum,; vt Iſraèli dira precaretur, in-
uitanerat, paratumque ad hoc negotinm cognouerat, dubitari non poteſt, quin
Balakus probe intellexerit, Deu ita moderante haec a Bileamo eſſe prolata.
Immo exCommate decimo quarto eolligi poteſt, Bileamum inuito Balako ad hoe
vitimuni vaticinium proponendum aceeſiſſc. Iam enim Balakus abire iuſſerat eum,

vt Commate vndecimo legimus, Bileamus vero, priusquam rediret, hoc ſibl
adhuc reliquum eſſe declarabat, vt admoneret') Regem de ſatis quae nopulo

X2 moabi-
_/rN Commate I4. interpretantur conſulam, ſ conſilium ſub-

ll M ſcd parum apte. De conſilio eum, quod in perniom ſinè:

:1]. litarum
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moabitico, aliisque eccleſiae hoſtibus imminerent. Vtque intelligerent omnes
qui Prophetam audiebant, de re futura eum oracula pandere, diuino afatus
Numine quaſi in mediam rem deducit auditores ſuos, orationem ſuam ordi-

tur a verbis illis Video illud, non autem nnnc; proſpieio illud, ſed non propin-
quum. Rem itaque innuit, quaę, etſi poſt multa demum ſeeula eſſet euentura,
prPO Certiſſima tamen haberi deberet. Sufſixum quod ineſt in vtrogne Verbo
VNN V2ON, ſine ad Perſonam referas, ſiue ad rem quam propinquam
eſſe dicit, Propheta, perinde erit. Pracuidit Propheta laetiſſimos illos dies, qui-
bus Eccleſia de omnibus inimicis ſuis proſtratis ſibi eſſet gratulatura. Video,
inquit, illud, h. e. iĩta aliquando fore, Deus me docuit, adeogue non dubito
quin tempore ſuo ita futurum ſit, etſi nunc non videam, ſen non ſit propin-
quum, vt ipſemet verba ſua interpretatur.

Quae cum praefatus eſſet Propheta, fieri non potuit, quin omnes qui
ita loquentem audiuerant eum, ſcire euperent, quae ſit res illa, quam poſt
Iongiſimum temporis ſpatium euenturam eſſe dixerat. Pergit itaque, Proce-
det ſtella ex lacobo, orictur ſceptrum ex Iſratle cet,. Oraculi huius genera-
lior ſenſus erat ſatis apertus, fore nimirum, vt Moabitae aliique Iſraẽlitarum
hoſtes aliquando ſubiicerentur populo Deii Quae autem eſſet ſtella iſta, quo
geptra tenente hoſtes ſuos debellaturi efſent Ifratlitae, àliqua videbatur Ia-
borare obſcuritate. Et adhuc diſputant Interpretes, quos in duas praccipue
ſfententias abire videmus. Antiquiſſimi tantum non omnes Meſſiam in hoe ora-
culo inuenerunt: quae interpretandi ratio etiam noſtro tempore non paucis pro-
batur. Alii putant, Danidem eũſe eum de quo vates Ioquitur Nos liberum
Leſtori erndito ręlinguemus iudieium, ſi antea probanerimus, vtramque poſo
conciliari ſentęntiam.

Non quidem antiquitate vel anũtoritate ſtabimus, haec enim quid
inuant praeſidia, ſi orationis ſerie, vſu loquendi, locis ſimilibus, quãe ſunt
reliqua iuſtàe interpretationis adminicula, non firmentur? at vero hoc mirari
poſſet aliquis, ea quoque Sacrae Scripturae oracula ſubinde pro ambignis dubiis

venditari,, de quorum vero ſenſu probatiſſimi ſuperiorum temporum Interpre-
tes non temere, ſed caute recteque iudicauerant, argumentis vſi, quae etiam
noſtrę tempore ab ĩlis qui in alin omnia abeunt, non pro leuibus habentur, ſi

forte illis in rem ſuam æti poſſint. Exemplo erit locus de quo iam diſputamus.
Interpretum quos tulit antiquitas, plurimi ex Orationis diſpoſitione nexu,
ex genio inguarum Orientis, ex loco ſmili Gen. XLIX, ro. pracſidia petiue-

runt
Hirum Bileamus dedit Mosbitis Midianitis (conſ. e. XXXI 16.) hoc Ioco non

eſe ſermonem, ex vltumis verbis Commatis I4. ſatis apertum eſſe putamus. Malle-
mus itaque Verbo V3 hoe Ioco ſignifiontionem declaraudi u-aunendi vindi-Q,

care Eodem ſenſu Arahes vtũmtur Verbo ho, admonerẽe aliquẽ e eo quod f-

uturum eſt.
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omnino contemnenda ab eo qui de interpretationis veritate ex ido-

velit iudicare arguntentis. Nihil iam dicimus de iis qui antiquiſſimo tem-
pore ſacros V. Tetſt. libros in alias Orientis linguas transtulerunt vel ſonſum

liberiori oratione complexi ſunt; inter quos haud panci inueniuntur, qui
de Meſſia interpretari non haeſitarunt. Inm vero, ſi quaeritur, re-

viderint, an non, multis iam videntur obtuſam habuiſſe oculo-
recto nonnulli aberrarunt tramite, ſi ad Meſſiam elusque

retulerunt illuſtre hoc vaticinium: ſed ab argumentis, quae Oratio-

diſpoſitio, linguae indoles, ſimilitudo aliorum locorum ſubmini-
plane deſtitui iſtam interpretationem, id quidem non videmus.

aliquid veri in ea ineſſe aequis arbitris probari poſſe putamus, modo
eccleſiae ſtatum relatio abeſſe iubeatur. At vero, ſi

VERSCHVIR), qui eo ſentiunt, audiamus, plane fieri non poteſt,

ſerie linguae hebraicae ingenio concilietur iſta interpre-

G

accuſatic Grauior autem eſt alia, quae ſenſum iſtum

tandi ratio. rauisdignum, immo indignum eſſe ſtatuit. Priorem vt probent, pro-
decimum quartom, ex ꝗuo apparere dicunt, de re futura lo-

Eſoc quidem negari non poteſt, ſed de eo noĩ diſputatur.
potius quaeſtio, ad quem pertineat id quod Propheta praedixit.

I

ceuſationem quod attinet, ſcilicet argumentum huius vaticinii per-
Ad a teram aChriſti minus dignum. eſſe, quani leui illa nitatur fundamento, infra pro-

babitur- Iam Vvideamus, quae ſit ſella iſta proditura ex Ia. obo, quid ſtatuen-

J

r2 n ſr ungendam eſſe hocdum de ſceptro orituro ex Iratle. Viramque ꝑ ra in eonInterpretes plurimi. Hanc nos etiam amplectimur ſen-
 2O hoe in Ioco impropriam vindicamus ſignificatjo-

tentiam, adeoque vocidttamns poſtulat ſequens V2V ſeæptrum, quod ex omnium

nem: quãam vt a mi eſt cum graeco nomine or”nrσV”σσ Stella itaque ex
poteſt aliud quid innuere quam Perſonam aliquam illu-

quiũem Regem: vt cum Talmude Hieroſolymitano Ionathan

El ſ' hune T opum bonoOnkeloſus haud male interetantur. egantem e e r

Seriptori familiarem, norunt, qui graecos latinosque verſarunt Aucto-
G®R O IVM, qui alias in hoe literarum genere egregie adiu-

interpretem V, Tęſ. nihil. quod hane voeis 29V ſignificationem poſſit
ttuliſfe praeter pauca iſta verba,, Sidera vocantur viri illuſtres.

illuſtrare, a i 3 CLERI-
 in primn Diſſertotionum philologico- exegeticarum, quae Leovardiaè? Frane-

gqucrat a. 1773. prodierunt.
-us Huile interpretationi conueniem eſt Verbum in quo porĩter ineſt Tropus.

RGILIvs Eelog. IX 47)0 Ecce Dionaei proceſſi? Caclarin
Ita quoque vLXX. habent. àværend Conſ. Lue. I 75- I
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cLF? n7CVs ſin Obſeruntt. adih. t) adduxt vnumqælterumue ex bonis Lati;
Gr. e iac Seriptoribus exempium, practemiſium autem eſſc videmus v um

e praæcſt ntiſſ nis quod legere  meminimus in H oMER lliad-  25-28).
vbi Achillem comparat cum ſtella qnae radiis ſuis uiſpcllit noctis tenebras.)
Nec æblunere videtur locus ex vIEGILIO .CAen. XI. 349: Vhi ”queritur
Drances,, ſurni ſuperbia

lumiuu tot cetidiſje ducumm.

Hactenus de vi vocis Z9 in ãenere. Cum antem duae ſtellarum
ſpecies con memorentur ab antiquiſſinis Seriptoribus, quarum vnam ſera. is ſide-
ris. (-ometen dieunt) alteram benigni nominę qiſtinguunt quaenam hoc in loco
Jotelijgenda ſit ſpecies, videndum erit, prſnsqu m oeãtu quacſtit O quis
ſit Rex ille. qui eum ſidere coniparatur ĩ Hòœ O; aculo. Lonũãte àſovẽr
huius vatichii ſenſu abeſſe videntur, qui, ſtellam iſtam?ẽ; utant eſſe ferãle idię
guale venustiſimus Poẽta, viRõILIvs (Xen, X. 272 ſuꝗ.- his Verbis depingit:

Sghi ugirl vig  ſ sste simm
Ille utim morbosque ferens. mortalibus aegris- 4u

li Naſitur, lacuo contriſiat lumine cac um.
 EEOui ita interpretantur vocem 290, ſententiae ſuae praeſidium quaerunt in

verbis iĩllis Feriet duces Moabi cet. De ſenſu quidem horum verburum de-
inde aptior erit dicendi locus: ĩam vero paucis monuiſie iuuabit, illuſtrand-
HOB-iſimo Oraculo noſtro parum aptas videri uniles iſtas: de ſerali ſidere fabel-
ſas, quas ab Interpretibus, etlam noB malis, ad locum hiune allatas miramur,

vx2ideamus aitem, quae ſit prima lepidae jilius. interpretationis. origo. Equi-
dem de hac nobis ita videtur,. Quae debuiſſcnt ad' ĩdeam voce nw expreſ-
ſam referri, ea Interpretes iſti perperam transtuleruut' ad àdeam. altęram quaę

ineſt i nomine 29. Sed quis non videt contortam eſſe illam explicatio-
nem, a regulis. iuſtae interpretationis alieniſſimam? Si recte, vt putamus,
?raecipiunt: interpretandi regulae, vt apta debeant Subiecto ſoo adiungi Praedi-

cata, intelliget quisque, notiones illas quas inferææt Verba Y D
idoneas. quidem eſſe, ſi Imperatorem, ſecus autem, ſi ſtellam animo noſtro co-
ltarmus. Etſi ſerri poſſet, qui de ſidere quodam vti velit Verbo ferire iit2)
taen piobati viv poſſet; qui diceret ſiderę quodam exerti P5) vibem

b]

Jiquam vel prodineiam; nedim- totum hònimu. genus.

Dignus æſt, ũui x Homero aſfferatur locus.
Tò 8 yẽout Ilgidut weẽrũ idev ;-æa£ucſσZ
Iaubams” o5 a580, enecc”uęver 7ę-dion,
O5 ctt. dn©ęns eii. dęidni 88 òi dvyæi
dò norri? mo”no iæ uev dopui vnrẽ; duz”ãẽ-

Locum illum imitatus e”t viæõiz1v Aen. ViI. 587-59I.
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Haee debuerunt diſputari, antequam attingeremus quaeſtionem iſam,
quis ſit Rex iſte, ꝗuem eum oriente ſidere benigno eleganter. compairi videmnus
in Oraculo noſtro. Meſſiam inter Dauidem diuiſas eſſe- interpretum ſenten-
tias, lam dinximus. Reliquum eſt, vt vtramque ad examen rengeemus. Ini-
tium faciamus a poſtrema, quae etſi a multis mazr σ”;er; co;me. netur, tota
etiam non ſit relſcienda, tamen dubitationi ahine Iorum i”ęlinouit. Aptam
eſſc imaginem illam Dauidi, inter euius laudes ꝑlusimas /æĩto crLm eenſetur
virtis bellica, non negamus. Nouimus qnogne ex hiſtor: reru.n a Dauide

geſtarum, felici cum ſucceſſu eum contra Moabitas pugiæſſe. Plus autem in
verbis Textus noſtri videtur ineſſe, quam omnia D:uidis tropaea bs ub

oculos ponunt.. Oraculum, in quo iĩlluſtrando verſamur, ſiſtit nobl. her m,
qu' non vna aut altera viee victor diſeeſſrns ſit cx bello eum Moubitis geſtò,
ſed qui illos, immo omnes alios ſuperbos hoſtes, ſit ſubingaturus. Hoc vẽrmę
an vnquam a Dauide factum Hoc qui dicat, erędo ſore neminem. I.o-
Liſſimo enim poſt Dauidis obitum temporę ſuperſtiſes. ſuiſic Moabitas, bel-

onteæ illos: ęſſc continutum., /4nonalos Idraèlitarum probant.. Inmo multi

POſt Ipauidis 25008 RæP©heta; in primj; Eĩa§ ſe. XVI) leremias e. XLVIII)
grauiſſmas ĩn moabiticam gentenr edixerũnt comminationes, Sinſſit duæe in
noe Capite (Num. XXIV.) Commate 18. 19. de ldumãcis ſepſt ſegis ſo-
premi ſubiiciendis dicta ſunt, non ſatis conĩenire videntur Dauidis ueuo. Vi-
d nt etiam hoc nonnulli eorum, qui ſiypotheſin, de qua ĩam Ioquimut,

eruù ò ſenderunt Inter hos eſt CI. VER S cHVAR, qui vocem 25. qui-
aæcritet 2de Dauide, 2U autem de Ioanne Hircano imęrpretatur. Sed ne hac
quidem audaciori coniectura dubitationem videmus animo noſtro exermtam. Vt

paucis dicamus, nec iſta nobis probatur ſententia, quaę Dauidem Iannem
Hircanum coniungit, nec illa quae ad ſolnm Dauidem omnia renocat: etſi non

negemus, aliquam eſſe. in his verbis relationem ad. Dauidis. tempera.
vt ãe altera dicamus ſententia; qnæę ad, ſolum Meſſiun

tranifemi Sluſtrœ; hoo usticinium. /E6 hanc: quidẽmĩ inperpretatiungm ſiruiiori

niti foidameneœ, non negamus: etſi mallemus iſtamicum priorj conjungere.
Nihil enimiimpędit, ꝗiominusin hoo vi. in muliis aliis Vet.. Teſtamenti oracũ-
lis, ea: quae iad: veterem Oceonominm reſpiciunt, ab illis diſtinguamus, quae
ad nouam,. ſen ad. tempora Noui Foederis,, ſpectant.. Quoã reliquum ſ,

non videmus in iſta incerpretatjone;ò quoq iuſta }ignum ſit cenſura. Fatę-
dum eſtinpotita, tum dn. ipſa Peophenũ oratione, tum;in: variis N. T. Io-
cis ineſſæ asgumenta., exiquibus pròbati paſt, hoe vaticlium ad M:ſixe tem-
pora eſſt refergndum: ĩ ”raeteæa niht.quo vel rerſona vel muncre, Chriſti in-
dignum eſſet, inuenimus in illis quae Bileamns ænuncianitt. Heee vt I robemus,
per partes ibimus. PYimt in ipſa Prophetae oratione quacdam ineſſc di.i-

thus, quae fùadere videantòæ te Meſſia htiit locum interpreteniur, Iam non
t hininn u;L 3o: 3am 44iL l tn ſn lEEEE i mul}v i
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multi erimus in eo quod ĩam ſupra tetiginius, ſcilicet non poſſe ſatis bene
ad Danidem referri, quae de euerſione moabiticae gentis hoc in loco pracdicta
ſunt. Alia habemus, quae nos mpuent, vt ad Meſſiae tempora conformandam
putemus interpretationem huius vaticinii. In ipſo nimirum orationis exordio
deprehendimus Commate r4. phraſin 555; VNã, quam de temporibus
Noui Foederis frequentiſſimam in ſermonibus Prophetarum eſſe norunt omnes.
Addimus, inter verba illa Commatis 17. Orietur ſceptrum ex Iſratle, va-
ticinlum lacobi quod exſtat Gen. XLIX. ro. aliqgnam intercede:. ſimilitudinem.?)
Deinde probandum ſuſcepimus, in Nono quoque Teſtamento eſſe argumenta quae
ad confirmandam iſtam interpretationem commode adhiberi poſſint. Praeci-
puum putamus locim Lue. I. vbi Saluator noſter ẽæron” èb Nous,
vt Apoc. XXII. 16, b diæng à næuneę”ts nu? dęòQns vocatur. Praeterea in
Euangelio Iohannis (c I. 3. 5. 9. ll. 19.) ſaepins, vt apud Eſaiam (c. XLII. 6.
XLIX. 6.) Dominus noſter leſus Chriſtus comparatur cum Iuce; qui qnidem Tro-
pus ad eum quem in noſtro Oraculo deprehendimus, proxime accedit. Ex
his omnibus Iocis colligimus, vſum loquendi Srae Srae non impedire, quo
minus vocem 22 in Ioco noſtro interpretemnr de Meſſia, ſiue vt Regem
ſpectemus eum, ſiue vt Doctorem*́ omnium gentium. Denique proban-
dum eſt, illud omne quod in hoc Bileami vaticinio leximns, non indignum
eſſe Chriſti perſona aut muneree. HoC vt appareat, aceuratius ĩam inquiren-
dum erit in ſenſum verborum, quae finem Commatis decimi ſeptimi conſtituunt,

plurimum difficultatis habere videntur. Dicitur enim de ſtella iſta ex Iacobe
proòditura, fore vt ſeriat duces Moabitarum enertat omnes filios ſuperbos.
Haec quae ſequuntur Commate 8.5e r5. mũltis videntor alieniſſima eſſe a
perſona officio Saluatoris noſtri, quem non ad- perdendos: ſed ad ſeruændos
homines veniſſe obiiciunt, nec hoſtem generis noſtri, ſed ſoſpitatorem ſalu-
tis noſtrae reſtitutorem ſe ꝓraebuiſſe. Quae cum rectiſſime. videãntur dioi,. ni-
dendum eſt, quomodo haec inter ſe conciliari poſſint.

Minui poteſt difficultas, ſi nobis caueamus a vitio in quod inciderunt
Interpretes ĩlli, qui nimii fuerunt in premendis verbis, de totali intellexerunt
excidio. quod modo de feliei rerum mutatione explicari debuiſſet. In quo
quidem ſaepius-peceatum eſſe videmus ab Interpretibus Vet. Teſtamenti. Vno
alteroue exemplo rem illuſtrare conabimur. Saluatorem noſtrum Prophetae
paſſim deſcribunt vt victorem; cuius pedibus ſubiiciendi ſint omnes illius hoſtes.
Ita quoque ſalutari doctrinae Euangelii ſaepius tanta tribuitur vis eui nihil poſt
reſiſtere. De ſubditis quoque qui fub imperio auguſtiſimi illius Regis et omnium
Domini viuunt, pracdictum eſt, fore vt in gentes a cultu huius fupremi Regis ab-

horrentes
 Alludi quoque videtur Commate nono ad Gen. XLIX 5.

v

 Ad doctorem etium accommodari poſſe han; combatationem, colli; inu; ęx Ioh.
V 35. vbi Chriſtus Iohannem 7ò Bamvicq? ſimẽm fuiſſe dicit MXσ; næi-
pẽv" no daorri
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ll
rentes aliquando dominentur. Haee omnia ĩn Chriſio Ieſu Domino, per hunc

ſ

ſalutis noſtraẽ reparatorem impleta æſſe ſatĩs intelligimus ſi Pſ. CX. r. cum logo EtllbE
Epiſtolae Pauli ad Hebraeos c. I. 3. aliisque Iuculentiſimis Vet. Noui Teſta- i

llmenti oraculis compãramus. At vero licet certiſſimum ſit, Saluatorem noſtrum in
ſaceris ſeripturis ſubinde depingi ſub imagipę Triumphatoris, tanto victore omni-

1no digna: tamen cauendum eſt, ne iuſto 3tgius extendantur eomparationis illius

imagini, mo- i
termini. Inprimis danda eſt opera, ne ſupremo huic hominum amantiſſimo lt
Regi adſpergatur vlla ſinve morũim aſperitatis, ſiue erudelitatis macula, quod li

Fibus eorum qui triumphi gſòtiam interdum hoe vel jllo facto quod ab humani- li l
tate alienum eſt, contaminant. Qnodſi itaque de hoe ſupremo Rege, vel de eius r
ſubditis in Seriptura Sacra legimus, fore vt hoſtes ſuos ſubiugent, quaũi Ei
captiuos ducãnt, non de duriſſimis ſtatim cogitandum eſt conditionibus, ſed
dummodo Orationis nexus fſinis ſta ferant, de aequiſſimis Legibus impe- ſl
rio minime moleſto. Ita, ſi Eſ. XIV. 2. praedicitur, fore vt familia Iſraẽhis ſ

BbI
op liberata terraè ſuse reãũta; ilſis a quibus antea oppreſ-

lgy
la a yv omorum iug uſa fuerat, aliquando vtatur vt viliſimis ſeruis, iſto. quidem in loco ſerri poſſet
E]ſenſus, quem verbæ proxiſe ſũppeaĩtat, ſilicẽt ræſitas redtituros eſe Ba-
ſbyioniis, quae ab ĩllis accèperant; nimirtum noPpn mn3; vt Ibidem Coniſãte

5

omnes, qui nolint obedicntẽs ſeſe praeſtare; pereant, reliqul aùttm cum. vultu r

tertio dieitur. Si antem idem Propheta in exeeſentiſſimò illo de Eccleſiae NT.
ligloria, vaticinio, Capite LY 12.& 4. praedicit; fore vi populi Regesque n

næliin terfam demiſſo; humiles 8&/incuruati accedant, quis erit adeò Verbortim te-
tllnax, quin intelligat, B?ophetàm non de totali gentium a erſtu Meſſiaè alitna n

rom exſtirpatione: loquĩ, aut de dura ſeruitute gentibus, quae ſub iutelam Meſ- l
ſiae Regis ſe recepttſrac eſſent, imponenda? Suſficient, quae ĩam diꝗſa ſunt; adt

eruendum verum huins vaticirii ſenſum, quem husè eſe putamus, ſore vt'
eccleſia Chriſti dominetur non modò in Moabitas Iumaeos; ayos ſolos com-

Bemorat Propheta, ſed in ũinès ꝗehtes. Huĩe quider triũnpo ſ*aſ prae-
ludeæò: vilus èſt Diuid; plenam autem; &ꝗtiaẽ ſne ſaneũine viòſòtãn re/
portanit tandem Dauigis filius, ſupremus ille totius eccleſiae Rex, euius fmperio

]1 giſſime patenti ſubiecta ſunt omnes gentes, ad quas fama ſalutaris doctrinae

onEgelii peruenit, quacque hane admittentes diſciplinam ſibi bene conſuluerunt.
Vai

uanSic mitiganda eſſe putamus, quae duriorã videntur.
Minui denique poteſt difficultas quae premit hune locom, ſi caute expli-

eentur verba vitima Commatis noſtri decimi ſeptimi, ad quorum illuſtrationem
pauca tantum addimus,, Solet quidem 2N5 N. plerumque de extremati-

bus ſenvltimis terminis terrae moabitieae exponi, videtur autem ſNE prae-
ter notiſimam illam et: in Codiee frequentiſſimam ſignificationem anguli vel e&xtre-

mitatis, aliquam ſenſus affinitatem habuiſſe cum ſMẽ duxæ. Ita quidem On-

X X heloſus



Eeloſus vertit anan, vt LXX. dęcvols, Vulg. Ducer. Ad vltimæ denit
que verba quod attinet nv/25/-4-"ꝑ  maxima diſficultas eſt
in phrai WW023, quam variis modis ſollicitarunt Interpretes. Non pro-
banda eſt eorum ſententla, qui filios Sethi omnes eſſe dicunt homines. Si vel
maxime concederemus, Sethi filiosſſfoſſe vocari homines, eodem ſenſu quo
vocantur Adami filii, tamen finis orationis repugnat; ſiquidem non de omnibus

hominibus, ſed modo de hoſtibus eceleſiae ſermo eſt. Recenſendis aliis opi-
nionibus, cum vela nunc contrahenda fint, non immorabimur. Rationem
modo dabimus, cur 25 interpretati ſimus. de filiis ſuperbis, cum non
Gt, quantum ſciamus, qui hine praciuerit explicandi viam. Putamus leniſſi-
ma vnius pumQt diacritiei mutatione conſuli ſoſe huic voci. Legimus onim
non W ſed quoò contraftum eſt ex nNus;  Dicitpr autem tum de

eminentia dignitate, tum ſenſu malo. de elatione ſaſtu. Generalioæi illo
filiorum ſuperborum nomine comprehendi putamus omnes reliquos eccleſia ho-
ſtes praeter Moabitas Idumagos, ꝗõos ſolos Propheta nominauerat.

uarc rviVos vero, Hum mi iuer,, uammo 11 egi os to os con rate:
Memineritis,. anagia 15 humasi generis ſeliitatem fecerit, quot amoris ſul
iò-Dos omnes exſtate voluerit documenta. Ne rãcuſetis illi obedientiam; neœ
dètrectetis ſerre Juguin elus, quòũ non moleſtum, ſed ſuane,, immo, leue eſt
qmnitus qui lubenti anũmo ſſſud in ſe ſuſcipiunt. Vtimini ſaeris, qui inſtant, die,
bus, ſò acter”iam ſalutem Veſtram.., Engite omnia quae: impedire in Vobis;
vel. intiuer poſſent ſenſum amoriẽ, qnem probanit Iefus Chriſtus, cum pro
pòbi homo fieret. Ne videamini ſutũi amoris omnem exuiſſe ſenſum. Id potius
agite, quod decet gratos. Commendatum Vobis habtatis,, quod Ioh. I 1-.
legimus. 'Otos ènœſòov uòrẽ, èwuer u'vo© i-ovl|us viuim õoĩ veiod[u
vos felices, ſi per Ieſum Chriſtum vnicum ſulutis noſtraæ ſontem æctorem,
Deo Patrĩ ſtudeatis art eſſc probati In hoc elaboretiss Haee ſit votorum
Veſtrorã; ſmma, P P. ĩn Academia Fridericiana, di xxiv, Deembri
AKS. ęmhbodę Lxævi.

l i
Hll
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Pſ

juy Sunt, qui õb locun ſimiliĩ Ierem. XLVIIL 45. legere malimt NW Y
Huud male,. ſi èmondatione opus eſſet.

æ9 Formam illam, contattam ohſeruamus etiem in libro Iobi XLI. yè in voeæ:
L'” pro nINv;, Vi plone legitus in eodem libro e X:IL 131. XXXI. 23
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